ANLAN

ELEKTRYCZNA ZALOTKA DO RZES

INSTRUKCJA OBStUGI
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Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja obstugi.



1. Przed uzyciem nalezy wyjac¢ z oczu soczewki kontaktowe aby zapo-
biec ewentualnym oparzeniom.

2. Jezeli w tracie stosowania produktu wystapia jakiekolwiek odczucia
deskomfortu w oczach lub na powiekach, nalezy zaprzesta¢ jego stoso-
wania.

3. Jezeli grzatka zamontowana w urzadzeniu jest zbyt goraca i dotyka
skory, schtodz skére woda.

4. Jezeli po stosowaniu produktu wystepuje uczucie dyskomfortu na
oczach i powiekach, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

5. Produkt nie moze by¢ stosowany do sztucznych przedtuzanych rzes
gdyz moze do spowodowac ich deformacje.

6. Aby w tatwy sposéb podkrecic rzesy, nalezy w sposéb powolny
przesuwac po nich urzadzenie.
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Szczoteczka do Kabel do tadowania

czyszczenia USB

Nazwa produktu

Elektryczna zalotka do rzes

Model

IMJO1

Materiat

ABS

Wymiary produktu

21 X 19X 130mm

Pojemnos¢ baterii 360mAh
Moc 1.3W
Napiecie tadowania DC5V
Napiecie zasilania 37V
Czas automatycznego wytaczania | 5 min.

Czas tadowania

okoto 1,5 - 2 godz.

Waga produktu

Okoto 31g

Temperatura Srodowiska pracy

Klasa niska 60-70 °C
Klasa wysoka 75-85 °C
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Zalotka do rzes x1

Szczoteczka do czyszczenia
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Kabel do tadowania USB x1 Instrukcja obstugi x1



1. Nacisnij przycisk wt/wyt. aby wyregulowac temperature zazynajac od
najnizszej. Urzadznie pokazuje temperature 65°C odpowiednig do
miekkich rzes.

2. Nacisénij przycisk ponownie aby ustawi¢ temeprature na 85 °C
odpowiednig do twardych rzes. Ta temperatura jest réwniez
odpowiednia do stosowania w srodowisku o niskiej temperaturze
otoczenia.

3. W celu wyfaczenia urzadzenia, nalezy po raz trzeci nacisng¢ przycisk.

1 .Aby wybra¢ pozadang temperature, nalezy u
wcisnac¢ przycisk a nastepnie odeczkac
10-15 sekund az temperatura wzrosniedo [ —

pozadanej wartosci. Po tym czasie mozna
zaczyc stosowac urzadzenie.

65°C
85°C

). Aby uzyskac lepszy efekt zalecane jest
wczesdniejsze uzycie maskary.




3. Rozpocznij uzywanie zalotki
zaczynajac u nasady rzes i pozostaw
zalotke na kilka sekund. Jezeli rzesy
sq twarde, nalezy pozostawic
zalotke nieco dtuzej przy rzesach

1. Dwa zakresy temperatury. Krétkie nacisniecie przycisku urucha-
mia urzadzenie, temperatura wynosi 65°C. Aby zwiekszy¢ temperature,
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk. Trzecie nacisniecie przycisku
spowoduje wytgczenie sie urzadzenia.

2, Zakres temperatury. Pierwszy zakres wynosi 65°C, temparetura
pracy urzadzenia wynosi 60 °-70 °C.

Drugi zakres temperatury wynosi 85 °C, temperatura pracy urzadzenia
wynosi 75 ° -85 °C.
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Produkt jest gotowy do uzycia jesli
kolor ulegnie zmianie.




3.Ltadowanie

Czas tadowania urzadzenia wynosi dwie godziny. Po tym czasie urza-
dzenie jest w petni natadowane. Niski poziom natadowania baterii
sygnalizowany jest miganiem czerwonej lampki przez 5 sekund. Po tym
czasie urzadzenie sie wytagczy. W trakcie tadowania lampka Swieci sie na
kolor czerwony. Kolor zielony lampki sygnalizuje petne natadowanie sie
baterii. Urzadzenie moze pracowac w trakcie fadowania sie.

4, Szczoteczka do czyszczenia- zastosowanie.
Opakowanie wyposazone jest w mata szczoteczke do czyszczenia siatki
ochronnej. Nie nalezy do tego uzywac wody.

5. Kolejnosc¢ uzytkowania.
Przed uzyciem zalotki, nalezy najpierw uzy¢ maskary w celu uzyskania
lepszego efektu.

Producent: Shenzhen Gangji Electric Technology Co., Ltd.
Adres: Pokoj 2204-2205, budynek 4, Cloud Park, ul. Bantian,
dzielnica Longgang, Shenzhen, Chiny

Spotka zalezna: ShenZhenShiGangjidian Technologies Co., LTD.
Adres: Pokoj 2204-2205, budynek 4, Cloud Park, ul. Bantian,
dzielnica Longgang, Shenzhen, Chiny

Importer::INNPRO Robert &
Btedowski sp. z 0.0. ul. Rudzka 65c¢ INNPROE
44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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